
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MÄSSA UNDER JUBELÅRET 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Följande mässor kan firas, med den innevarande kyrkoårstidens liturgiska färg, vid särskilda 

gudstjänster för att markera det heliga året – dock inte under högtider, söndagar och fester, 

under stilla veckan eller Triduum, under påskoktaven och vardagarna i advent från 17 till 24 

advent, dagarna i juloktaven, alla själars dag eller askonsdagen. 
 

Under advents-, jul-, faste- och påsktiden läser man den innevarande dagens läsningar.
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A 
 

 

INGÅNGSANTIFON Ps 27:14 
 

Hoppas på Herren, var frimodig och oförfärad i ditt hjärta,  

ja hoppas på Herren. (PT Halleluja.) 
 

 

KOLLEKTBÖN 
 

Allsmäktige, evige Gud, 

du som människans hjärta ivrigt längtar efter, 

se i nåd till ditt folk  

på pilgrimsvandring genom denna tid av nåd, 

och låt oss finna vår tillflykt hos Kristus, vår räddning, 

så att vi lyckligen når fram till vårt saliga hopps fullbordan. 

Genom din Son ... 
 

 

BÖN ÖVER OFFERGÅVORNA 
 

Mottag, Herre, ditt folks offergåvor 

och se till oss i nåd, 

så att vi med din ledning och under ditt beskydd 

tar vara på allt du givit oss 

och en gång får motta dina eviga gåvor. 

Genom Jesus Kristus, vår Herre. 
 

 

PREFATION 

Kristus, vårt enda hopp 
 

℣. Herren vare med er. 

℟.  Och med din ande. 

℣.  Upplyft era hjärtan. 

℟.  Vi har upplyft dem till Herren. 

℣.  Låt oss tacka och lova Herren vår Gud. 

℟. Det är tillbörligt och rätt. 
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Ja, sannerligen är det tillbörligt och rätt 

att vi tackar och lovar dig alltid och överallt, 

Herre, helige Fader, 

allsmäktige evige Gud. 
 

I denna nådens tid 

församlar du dina barn till en enda familj, 

för att vi i ljuset av ditt Ord 

med hjärtats glädje skall fira 

din Sons, den Korsfästes och Uppståndnes, 

heliga hemligheter. 
 

Han är den räddning som vi ber om 

och alltid längtar efter. 

Han kallar alla till sitt bord, 

han läker kroppens och själens sår 

och återskänker glädjen åt de bedrövade. 
 

Genom alla dessa tecken på din faderliga omsorg 

blir vi återfödda i levande tro till ett säkrare hopp 

för att kunna frambära oss själva 

i verksam kärlek till våra bröder och systrar, 

medan vi väntar på Herrens ankomst. 
 

Genom honom sjunger vi  

med änglarna och alla de heliga 

den eviga lovsången till din ära 

och säger i jubel: 
 

Helig, helig, helig ... 
 

 

KOMMUNIONANTIFON Jfr Luk 4:18-19 
 

Herrens Ande är över mig, 

han har sänt mig  
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att frambära ett glädjebud till de fattiga 

och förkunna ett nådens år från Herren. (PT Halleluja.) 

 

 

BÖN EFTER KOMMUNIONEN 
 

Gud,  

du som mättar oss med det enda brödet 

och uppehåller oss med ett och samma hopp, 

stärk oss också med din nåd 

så att vi blir en enda kropp och en enda ande  

i Kristus,  

och uppstår med honom i hans härlighet. 

Han som lever och råder i evighet. 
 

 

HÖGTIDLIG VÄLSIGNELSE 
 

Herren välsigne er och bevare er. 

℟. Amen. 
 

Herren låte sitt ansikte lysa över er och vare er nådig. 

℟. Amen. 
 

Herren vände sitt ansikte till er och give er sin frid. 

℟. Amen. 
 

Må välsignelse från Gud den allsmäktige, 

Fadern och Sonen  och den helige Ande, 

komma över er och förbli hos er nu och alltid. 

℟. Amen. 
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B 
 

 

INGÅNGSANTIFON Ps 90:1–2 
 

Herre, du har varit vår tillflykt från släkte till släkte, 

ja, från evighet till evighet är du, o Gud. (PT Halleluja.) 
 

 

KOLLEKTBÖN 
 

Gud, du som i tidens fullbordan 

sände oss din Son som världens Frälsare, 

låt oss på vår pilgrimsvandring genom denna världen 

vandra i ljuset av påskens mysterium 

fram till vårt mål, som är du själv, vårt enda hopp. 

Genom din Son ... 
 

 

BÖN ÖVER OFFERGÅVORNA 
 

När vi firar detta heliga år 

bär vi i glädje fram dessa gåvor till ditt altare 

och ber att du i nåd tar emot dem, 

så att vi får del av Kristi eviga härlighet, 

han som genom sin död 

botade vår dödlighet, 

Jesus Kristus, vår Herre,  

han som lever och råder i evighet. 
 

 

PREFATION 

Kristus, vårt sanna hopp 
 

℣. Herren vare med er. 

℟.  Och med din ande. 

℣.  Upplyft era hjärtan. 

℟.  Vi har upplyft dem till Herren. 

℣.  Låt oss tacka och lova Herren vår Gud. 
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℟. Det är tillbörligt och rätt. 
 

Ja, sannerligen är det värdigt och rätt, 

tillbörligt och saligt, 

att vi tackar och lovar dig alltid och överallt, 

Herre, helige Fader, allsmäktige evige Gud, 

genom Jesus Kristus, vår Herre. 
 

Ty han är din Son, född före all tid 

men i tiden född av Jungfrun Maria 

och smord med den helige Ande 

till att i ditt namn förkunna ett nådens år, 

en tröst för de olyckliga, en befrielse för de fångna, 

och för alla världens människor din räddning och din frid. 
 

Han är vårt enda sanna hopp, 

som övergår allt vi har kunnat vänta oss 

och som strålar över hela världen i sin härlighet. 
 

Därför förhärligar vi dig med alla änglar och heliga 

och prisar dig med den sång som aldrig tystnar: 
 

Helig, helig, helig ... 
 

 

KOMMUNIONANTIFON Tit 2:12-13 
 

Vi skall leva rättrådigt och fromt i den tid som nu är, 

medan vi väntar på att vårt saliga hopp skall infrias 

och vår store Gud träder fram i sin härlighet. (PT Halleluja.) 
 

 

BÖN EFTER KOMMUNIONEN 
 

Må vår delaktighet i detta altare 

helga oss, Herre, 

och må alla folk genom din kyrka 

i tacksamhet ta emot det sakrament 
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som din enfödde Son med sitt kors har skänkt oss till vår räddning. 

Genom honom, Jesus Kristus, vår Herre. 
 

 

BÖN ÖVER FOLKET 
 

Herre, var nära dem som bönfaller dig 

och sätter sitt hopp till din barmhärtighet. 

Låt dem troget hålla fast vid ett helgat liv, 

aldrig sakna vad de behöver i detta liv 

och i en salig evighet  

ärva allt som du har lovat. 

Genom Jesus Kristus, vår Herre. 

℟. Amen. 
 

Må välsignelse från Gud den allsmäktige, 

Fadern och Sonen  och den helige Ande, 

komma över er och förbli hos er nu och alltid. 

℟. Amen. 
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C 
 

 

INGÅNGSANTIFON Tit 3:5,7 
 

Gud har räddat oss med det bad  

som återföder och förnyar oss genom den helige Ande.  

Genom Guds nåd skall vi bli rättfärdiga 

och, som det är vårt hopp, vinna evigt liv. (PT Halleluja.) 
 

 

KOLLEKTBÖN 
 

Gud, du som genom din enfödde Son 

har skänkt människorna läkedom, frälsning och det eviga livets gåva, 

ge åt alla som blivit återfödda i honom 

både vilja och förmåga att leva efter dina bud 

så att ditt folk, som du har kallat till ditt rike, 

får en fast tro, ett glädjefyllt hopp och en verksam kärlek. 

Genom din Son ... 
 

 

BÖN ÖVER OFFERGÅVORNA 
 

Herre, akta på din Smordes ansikte, 

på honom som är vårt enda hopp, 

han som har utgivit sig själv till lösen för alla, 

så att genom honom  

ditt namn hålls heligt bland folken 

från solens uppgång till dess nedgång 

och detta enda offer överallt blir framburet inför ditt majestät. 

Genom Jesus Kristus, vår Herre. 
 

 

PREFATION 

Kristus, Gud och människa, allas Frälsare 
 

℣. Herren vare med er. 
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℟.  Och med din ande. 

℣.  Upplyft era hjärtan. 

℟.  Vi har upplyft dem till Herren. 

℣.  Låt oss tacka och lova Herren vår Gud. 

℟. Det är tillbörligt och rätt. 
 

Ja, sannerligen är det värdigt och rätt, 

tillbörligt och saligt, 

Herre, helige Fader, allsmäktige evige Gud, 

genom Jesus Kristus, vår Herre. 
 

I honom har dina löften från fordom blivit uppfyllda: 

ljuset har gått upp i vårt mörker 

och människan har blivit en ny skapelse. 

Genom hans offer, framburet en gång för alla på korset, 

ville han samla dina skingrade barn till ett, 

och när han upphöjdes i härlighet 

blev han den förstfödde bland många bröder 

och öppnade vägen till den eviga glädjen. 
 

Därför lovprisar vi dig, Herre, 

tillsammans med änglarna och alla dina heliga  

och sjunger i jubel: 
 

Helig, helig, helig ... 
 

 

KOMMUNIONANTIFON Matt 28:20 
 

Se, jag är med er alla dagar, säger Herren, 

intill tidens slut. (PT Halleluja.) 
 

 

BÖN EFTER KOMMUNIONEN 
 

Herre, styrkta av det himmelska brödet 

ber vi dig om nåden 
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att alltid leva av ditt evangelium, 

den levande och livgivande surdegen, 

och som redskap för din frälsning  

i den tid och på den plats som är vår. 

Genom Jesus Kristus, vår Herre. 
 

 

HÖGTIDLIG VÄLSIGNELSE 
 

Må Guds frid, som är mera värd än allt vi tänker, 

bevara era hjärtan och era tankar 

i kunskapen om Gud och kärleken till honom 

och hans Son, Jesus Kristus, vår Herre. 

℟. Amen. 
 

Må välsignelse från Gud den allsmäktige, 

Fadern och Sonen  och den helige Ande, 

komma över er och förbli hos er nu och alltid. 

℟. Amen. 
 

 

LÄSNINGAR I ORDETS LITURGI 
 

 

LÄSNING Jes 61:1-3a, 6a, 8b-9 
 

Herren har smort mig  

att frambära glädjebud till de betryckta  

och att ge dem glädjens olja. 
 

Läsning ur profeten Jesaja. 
 

Herren Guds ande fyller mig, 

ty Herren har smort mig. 

Han har sänt mig 

att frambära glädjebud till de betryckta 

och ge de förkrossade bot, 

att förkunna frihet för de fångna, 
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befrielse för de fjättrade, 

att förkunna ett nådens år från Herren, 

en hämndens dag från vår Gud, 

att trösta alla som sörjer 

och ge de sörjande i Sion 

huvudprydnad i stället för aska, 

glädjens olja i stället för sorgdräkt, 

lovsång i stället för modlöshet. 

Ni själva skall kallas Herrens präster, 

vår Guds tjänare skall ni heta. 

Jag är trofast och skall löna dem, 

sluta ett evigt förbund med dem. 

Deras barn skall aktas bland folken, 

deras ättlingar bland alla folkslag. 

Alla som ser dem skall märka 

att de är ett släkte som Herren välsignat. 
 

Så lyder Herrens ord. 
 

eller 
 

LÄSNING Rom 5:5–11 
 

Guds kärlek har ingjutits i våra hjärtan. 
 

Läsning ur Paulus brev till romarna. 
 

Hoppet sviker oss inte, ty Guds kärlek har ingjutits i våra hjärtan genom 

att han har gett oss den heliga anden. Medan vi ännu var svaga dog 

Kristus för alla gudlösa, när tiden var inne. Knappast vill någon dö för 

en rättfärdig – kanske går någon i döden för en som är god. Men Gud 

bevisar sin kärlek till oss genom att Kristus dog för oss medan vi ännu 

var syndare. Då vi nu har gjorts rättfärdiga genom hans blod skall vi av 

honom så mycket säkrare bli räddade från vreden. Ty om vi var Guds 

fiender och blev försonade med honom genom hans sons död, då skall 
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vi, när vi nu är försonade, så mycket säkrare bli räddade genom hans 

sons liv. Ja inte bara det, vi har vår stolthet i Gud tack vare vår herre 

Jesus Kristus, genom vilken vi nu har vunnit försoningen. 
 

Så lyder Herrens ord. 
 

 

RESPONSORIEPSALM Ps 89:21–22, 25, 27 (℟. jfr 2a) 

 

℟. Om Herrens nåd vill jag evigt sjunga.  Cecilia 657/3 
 

Jag har funnit min tjänare David * 

 och smort honom med min heliga olja. 

Min hand skall stadigt vara med honom, * 

 och min arm skall styrka honom. ℟. 
 

Min trofasthet och min nåd skall vara med honom, * 

 och i mitt namn skall hans horn bli upphöjt. 

Han skall kalla mig så: Du min fader, * 

 min Gud och min frälsnings klippa. ℟. 
 

 

HALLELUJA Jfr Luk 4:18 

 

℣. Herrens Ande över mig, 

han har sänt mig  

att frambära ett glädjebud till de fattiga. 
 

 

EVANGELIUM Luk 4:16-21 
 

Han har sänt mig att förkunna ett nådens år från Herren. 
 

 Läsning ur det heliga evangeliet enligt Lukas. 
 

Jesus kom till Nasaret, där han hade växt upp, och på sabbaten gick han 

till synagogan, som han brukade. Han reste sig för att läsa, och man gav 

honom profeten Jesajas bok. När han öppnade den fann han det ställe 

där det står skrivet: Herrens ande är över mig, ty han har smort mig till 

att frambära ett glädjebud till de fattiga. Han har sänt mig att förkunna 
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befrielse för de fångna och syn för de blinda, att ge de förtryckta frihet 

och förkunna ett nådens år från Herren. Han rullade ihop boken och 

gav den tillbaka till tjänaren och satte sig. Alla i synagogan hade sina 

blickar riktade mot honom. Då började han tala till dem och sade: »I 

dag har detta skriftställe gått i uppfyllelse inför er som hör mig.« 
 

Så lyder Herrens evangelium. 


